


FOCUS – DID YOU KNOW - BENEFITS

ABSOLUTE MONOTHEISM 

An explanation (exposition) 
of AHADIYYA (The Unique 

Only Ever Independent 
Entity  from Whom comes 

everything)

The sura is paired with Sura Al 
Kaafirun (109) and they are known as 
Mukashkish (that which heals). They 

form part of the basic tenant of Islam 
– LAA ILAAHA (No Gods) – Sura Al 
Kafirun ILLALLAH (Except the One 

God) – Sura Al Ikhlaas 

• 1/3 of the Qur’an
• 11 times – Palaces in Janna
• 100 times – 25 yrs sins 

forgiven
• Abundance in wealth
• Safety in travelling
• Hajaat
• Protection from ‘evil eye’
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NARRATIVE

The constant question of ‘who is Allah?’ Is 
answered by saying that Allah is: 

1. ‘Al-Ahad’ – The Unique 

2. ‘Al-Samad’ – eternal

3. One who does not father nor is fathered and 

4. One who is  incomparable and has no equal. 

The aim is to transcend the relative and submit 
and fall in love  with The  Absolute Reality



SECTION 1 AYAAT 1 - 4

Announce to the (your) world Who Allah is.

i. He is AL AHAD – The Unique One, Eternal, 
Self Supporting, Ever Reliable on Whom all 
depend. 

ii. He is AL SAMAD – Not in need of anyone 
and cannot be overcome. The ONLY EVER 
INDEPENDENT ENTITY

iii. Parents and progeny are a creational 
process for creation 

iv. He is Incomparable and transcends 
everything and everyone. (Kufu means one 
who is compatible in rank and status) 



SECTION 1 

مِِْيحِرَّلانِٰـحمْرّلا اللهِا مِسِْب  
In the name of Allah, the Most Merciful, the Most Compassionate. 



SECTION 1 AYA 1 

دٌحََا اللهُا وَهُ لْقُ
Say! He Allah is the Unique One



SECTION 1 AYA 2 

دُمَصَّلا اللهَُا
Allah is He on Whom all depend



SECTION 1 AYA 3 

دَْلوُْي مَْلوَ دِْلَي مَْل
He does not give birth nor was He given birth to



SECTION 1 AYA 4 

دٌحََا اًوفُكُ هَُّل نْكَُي مَْلوَ
And there is none like Him



SELECTED AYAAT

112:1

112:2

112:3

112:4

Say! He Allah is the Unique One

Allah is He on Whom all depend

He does not give birth nor was He given birth to

And there is none like Him


